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Hvordan hvalen fik sin snævre hals
Ude i havet, min egen ven, var der engang en hval – og den spiste fisk. Den spiste skaller og maller og rødspætter, og deres fætter den kriblende krabbe, og hajer og sejer og ålen der svajer – og alle de fisk som findes i havet, spiste den med munden HAPS – sådan. Og til sidst var der bare en eneste lille fisk tilbage i hele det store hav, og det var den lille kloge fisk, og den svømmede lige bag ved hvalens højre øre, så den ikke risikerede noget. Så rejste hvalen sig på sin hale midt i vandet, og den sagde, ”Jeg er sulten.” Og den lille kloge fisk sagde med sin lille kloge stemme: ”Du dårende, dejlige hvaldyr, har du nogensinde smagt menneske?”
”Nej,” svarede hvalen.”Hvordan smager det?”
”Dejligt”, sagde den lille kloge fisk, ”Dejligt, men stærkt”
”Hent mig straks nogle stykker” sagde hvalen og piskede havet til skum med sin hale.
”En ad gangen er mere end nok”, sagde den lille kloge fisk.”Du skal bare svømme til halvtreds grader nordlig bredde og fyrre grader vestlig længde, ”(det er de rene trylle-ord)”der finder du en skibbrudden sømand, der sidder på en tømmerflåde, midt i havet, og han har ikke andet på end et par blå bukser, med seler, (husk nu de seler, min ven!) – og en lommekniv. Men det er nok bedst, at jeg siger det med samme: den sømand en mægtig snedig starut.
Hvalen svømmede og svømmede, så hurtigt den kunne, til halvtreds grader nordlig bredde og fyrre vestlig længde, og der fandt den, midt i det store hav, på en tømmerflåde, sømanden uden andet på end et par blå bukser med seler (husk nu endelig de seler, min ven) – og en lommekniv, mens han sad og dyppede tæerne i vandet (han havde fået lov af sin mor til at ro en tur – ellers ville han aldrig have gjort det – for han er en mægtig snedig starut). 
Så spærrede hvalen gabet op, højere og højere, indtil det næsten nåede halen, og den slugte den skibbrudne sømand og tømmerflåden han sad på, og hans blå bukser og selerne (husker du selerne!) og lommekniven – den slubrede det hele ned i sin store, varme, mørke mavesæk, og så smaskede den med læberne – sådan – og drejede tre gange rundt på halen.
Men lige så snart sømanden – som var en mægtig snedig starut – kom til sig selv nede i hvalens varme, mørke mavesæk, så trampede han og så klampede han, og så hvinede han og grinede han, og dumpede og bumpede, og lo og slog – og svansede og dansede stepdans, så det rumlede i hvalens mave og den fik en frygtelig kvalme. (Du har vel ikke glemt selerne?)
Derfor sagde hvalen til den lille kloge fisk: ”Dette menneske smager meget stærkt og får maven til at rumle – og desuden får jeg hikke af ham. Hvad skal jeg gøre?”
”Sig til ham, at han skal komme ud igen,” svarede den lille kloge fisk.
Og hvalen råbte ned gennem sin egen hals til den skibbrudne sømand:” Kom ud og opfør dig ordentligt. Jeg får hikke af dig.”
”Næh, næh” sagde sømanden, ”Sådan leger vi ikke. Svøm mig fluks og direkte til mit hjemlands kyst, til Englands hvide klinter, så skal jeg tænke over det.” Og så gav han sig til at danse og lave ballade værre end nogensinde.
”Det er nok bedst du gør som han siger”, sagde den lille kloge fisk til hvalen.
”Det var jo det jeg sagde, han er snedig og ikke sådan at narre.”
Så svømmede og svømmede hvalen med begge finner og halen, lige så hurtigt den kunne for hikken, og endelig så den sømandens hjemlige kyst, Englands hvide klinter og den fór halvvejs op på stranden og åbnede munden på vid gab og sagde:” Så er vi i havn. Landgang sker i forenden. Alle passagerer stiger af!” Og lige da den sagde ”af”, gik sømanden ud af munden på den.
Men han var jo en mægtig snedig starut, så mens hvalen svømmede, havde han brugt sin lommekniv og skåret tømmerflåden i strimler og lavet et gitter, der gik på kryds og tværs, og han havde bundet stængerne fast sammen med sine seler (så nu ved du hvorfor du skulle huske de seler), og gitteret trak han på plads af alle kræfter, så godt, at det spærrede hvalens hals. Sådan!
Og da det var klaret, sagde han dette drillevers, som jeg vil sige nu, for du har jo ikke hørt det før:
 
Før du åd de fede bidder
nu kun rejer og småfisk
gennem gitteret glider
 
For sømanden var nemlig versemager, skal jeg sige dig.
Og så gik han hen ad stranden og hjem til sin mor, som havde givet ham love til at dyppe tæerne i vandet, og han blev gift og levede lykkeligt til sine dages ende.
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